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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רל״ח ע״ב

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רל״ח ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ן הוּ יַיִ א בְּ רָ נַטְ ים, לְ נָבִ יהָ עֲ לוֹתֶ כְּ ילוּ אַשְׁ שִׁ בְ ץ. הִ אָרֶ ל הָ עוֹ בוֹ עַ ר זַרְ שֶׁ )בראשית א( אֲ

א. רָ טְ נְ מִ דְּ

תרגום לעברית

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ הּ, כְּ ה אוֹתָ יקָ ינִ יהָ וּמֵ לֶ ת עָ דֶ עוֹמֶ גָּה שֶׁ רְ הּ דַּ לָה, אוֹתָ עְ מַ הּ - לְ צָּ ה נִ תָ לְ ר עָ ר אַחֵ בָ דָּ

ן ם יַיִ הֶ מֹר בָּ שְׁ ים - לִ נָבִ יהָ עֲ לֹתֶ  כְּ ילוּ אַשְׁ שִׁ בְ ץ. הִ אָרֶ ל הָ עוֹ בוֹ עַ ר זַרְ שֶׁ )בראשית א( אֲ

ר. מָּ שֻׁ מְ הַ

טקסט הזוהר

ים נָבִ עֲ ת הָ ח אֶ קַ אֶ י וָ יָדִ עֹה בְּ רְ כוֹס פַּ יב, )בראשית מ( וְ תִ ה כְּ ע. מַ שָׁ הוּא רָ א הַ מָ ה חָ י כַּמָּ מֵ חָ

ים נָבִ ינוּן עֲ אִ יק מֵ נָפִ ינָא, דְּ י דִ בֵ א דְ יקָ לָה, יַנִּ עֵ רְ הוּא כּוֹס תַּ א הַ מָ כָא חָ ם. הָ ט אוֹתָ חַ שְׂ אֶ וָ

י, דֵ א, חָ ף דָּ ע יוֹסֵ מַ שָׁ ן דְּ יוָ ל. כֵּ אֵ רָ יִשְׂ ינֵיהוֹן דְּ גִ ה בְּ וָ הֲ ה דְ מָ יהּ, כְּ י לֵ תֵ שָׁ עֹה וְ רְ פַ יב לְ יהִ יְ תְ אִ דְּ

אי. הַ ף בְּ יוֹסֵ ר לְ בַשַּׂ ל דְּ ב, עַ טַ א לְ מָ לְ יהּ חֶ ר לֵ שַׁ ךְ פָּ י כָּ ינִ גִ א. בְּ מָ לְ אי חֶ הַ שׁוֹט בְּ קְ ה דִ לָּ ע מִ יָדַ וְ
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תרגום לעברית

ים נָבִ עֲ ת הָ ח אֶ קַּ אֶ י וָ יָדִ עֹה בְּ רְ כוֹס פַּ ה כָּתוּב? )שם מ( וְ ע. מַ שָׁ אָה אוֹתוֹ רָ ה רָ ה כַּמָּ אֵ רְ

ים נָבִ ם עֲ אוֹתָ יּוֹצֵאת מֵ ין, שֶׁ דִּ ית הַ ת בֵּ יקַ נִ לָה, יְ עֵ רְ תַּ הּ כּוֹס הַ אָה אוֹתָ ם. כָּאן רָ ט אֹתָ חַ שְׂ אֶ וָ

ח מַ ף, שָׂ ת זֶה יוֹסֵ ע אֶ מַ שָּׁ ן שֶׁ יוָ ל. כֵּ אֵ רָ יל יִשְׂ בִ שְׁ יָה בִּ הָ מוֹ שֶׁ ה אוֹתוֹ, כְּ תָ שָׁ עֹה וְ רְ פַ נוּ לְ נָּתְ שֶׁ

זֶה. ף בָּ ת יוֹסֵ ר אֶ שֵּׂ בִּ ל שֶׁ טוֹב עַ ר לוֹ חֲלוֹם לְ תַ ן פָּ כֵ זֶּה. לָ חֲלוֹם הַ ת בַּ מֶ ר אֱ בַ ע דְּ יָדַ וְ

טקסט הזוהר

ין מִּ עַ ין דְּ יפִ קִּ ין תַּ ילִ ינוּן חֵ ן כָּל אִ אי גֶפֶ חוֹת הַ יָין תְּ כַּפְ תְ אִ ירֹה, דְּ ן עִ גֶּפֶ י לַ רִ זֵי, אֹסְ א חֲ תָּ

הוֹן. לְ א דִ ילָ הוּא חֵ יָיא הַ כַּפְ תְ אִ ר וְ שַּׁ קַ תְ ן, אִ אי גֶפֶ ין הַ גִ ן, בְּ רָ מָ אֲ דְ ה, כִּ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ עוֹבְ

ר. מָ תְּ אִ וְ

תרגום לעברית

ל ים שֶׁ זָקִ יָלוֹת חֲ ם חֲ ן הַ את כָּל אוֹתָ גֶּפֶ ת הַ חַ ים תַּ פִּ כְ נִּ ירֹה - שֶׁ ן עִ גֶּפֶ י לַ רִ ה, אֹסְ אֵ בֹּא רְ

ם, הֶ לָּ כֹּחַ שֶׁ ה אוֹתוֹ הַ פֶּ כְ נִ ר וְ שָׁ ן זֹאת נִקְ יל גֶּפֶ בִ שְׁ נוּ, בִּ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ה, כְּ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ ים עוֹבְ מִּ עַ

ר. בָּאֵ תְ נִ וְ

טקסט הזוהר

י, )דברים רֵ קְ אִ ן דְּ ית גֶּפֶ אִ לָּאָה, וְ א עִ ישָׁ דִּ ן קַ ית גֶּפֶ ן. אִ ית גֶּפֶ אִ ן, וְ ית גֶּפֶ ר, אִ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רִ

יא הִ ן זֹאת, הַ יב גֶּפֶ תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ ל נֵכָר. בְּ יָה בַּת אֵ רִ ן נָכְ ית )ירמיה ב( גֶּפֶ אִ דוֹם, וְ ן סְ לכ( גֶּפֶ

קוּ בְ שָׁ ל, וְ אֵ רָ בוּ יִשְׂ ן. כַּד חָ אי גֶפֶ הַ י מֵ קֵ נָפְ ל, דְּ אֵ רָ לּוּ יִשְׂ ק אֵ ת. שׂוֹרֵ מֶ ע אֱ לֹה זֶרַ  י כֻּ רֵ קְ אִ דְ

ן. ית גֶּפֶ אִ ן וְ ית גֶּפֶ ךְ אִ ין כָּ גִ גו'. וּבְ נָם וְ דוֹם גַּפְ ן סְ גֶּפֶ י מִ יב, כִּ תִ ה כְּ ן, מַ אי גֶפֶ הַ לְ

תרגום לעברית

את )דברים רֵ נִּקְ ן שֶׁ יֵשׁ גֶּפֶ יוֹנָה, וְ לְ ה עֶ דוֹשָׁ ן קְ ן. יֵשׁ גֶּפֶ יֵשׁ גֶּפֶ ן וְ פֶ ר, יֵשׁ גֶּ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

הּ ן זֹאת, אוֹתָ ךְ כָּתוּב גֶּפֶ שּׁוּם כָּ ל נֵכָר. מִ יָּה בַּת אֵ רִ ן נָכְ יֵשׁ )ירמיה ב( גֶּפֶ דוֹם, וְ ן סְ לב( גֶּפֶ

ל אֵ רָ אוּ יִשְׂ טְ חָ שֶׁ זּוֹ. כְּ ן הַ גֶּפֶ הַ ים מֵ אִ יּוֹצְ ל שֶׁ אֵ רָ לּוּ יִשְׂ ק - אֵ ת. שׂוֹרֵ מֶ ע אֱ לֹּה זֶרַ  את כֻּ רֵ נִּקְ שֶׁ

ן. יֵשׁ גֶּפֶ ן וְ פֶ ן יֵשׁ גֶּ כֵ לָ גוֹ', וְ נָם וְ דוֹם גַּפְ ן סְ גֶּפֶ י מִ ה כָּתוּב? כִּ זּוֹ, מַ ן הַ גֶּפֶ ת הַ בוּ אֶ זְ עָ וְ
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ל, אי חֲקַ הַ יל בְּ ק, נֵיזִ חָ צְ י יִ בִּ רִ ה לְ י יְהוּדָ בִּ ר רִ א. אָמַ חָ אָרְ י בְּ לֵ ק הֲווּ אָזְ חָ צְ י יִ בִּ רִ ה וְ י יְהוּדָ בִּ רִ

יב, )משלי לא( לא תִ ה, כְּ י יְהוּדָ בִּ ר רִ י, אָמַ לֵ הֲווּ אָזְ ד דְּ לוּ. עַ זְ יר. אֲ ר יַתִּ ישַׁ ח מֵ הוּא אֹרַ דְּ

יהּ. ים בֵּ נָא אוֹקִ רָ בְ יָּה חַ קִ זְ י חִ בִּ א, רִ רָ אי קְ ים. הַ נִ הּ לָבוּשׁ שָׁ יתָ י כָל בֵּ ג כִּ לֶ שָּׁ הּ מִ יתָ בֵ א לְ ירָ תִ

גָא. לְ תַ יהוּ בְּ נַּיְ גָא מִ לְ ה וּפַ מָּ חַ יהוּ בְּ נַיְ גָא מִ לְ ין, פַּ חִ ר יַרְ יסַ רֵ נֹּם תְּ יהִ גֵ י דְּ יָּיבֵ חַ ינָא דְּ ר, דִּ אָמַ דְּ

תרגום לעברית

זֶּה, ה הַ דֶ שָּׂ ךְ בַּ ק, נֵלֵ חָ צְ י יִ בִּ רַ ה לְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ . אָמַ ךְ רֶ דֶּ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ ק הָ חָ צְ י יִ בִּ רַ ה וְ י יְהוּדָ בִּ רַ

א ירָ לֹא תִ ה, כָּתוּב )משלי לא(  י יְהוּדָ בִּ ר רַ כוּ, אָמַ לְ הָ ד שֶׁ כוּ. עַ לְ ה. הָ רָ ר יְשָׁ ךְ יוֹתֵ רֶ הוּא דֶּ שֶׁ

ין ר, דִּ אָמַ ר בּוֹ, שֶׁ נוּ בֵּאֵ רֵ יָּה חֲבֵ קִ זְ י חִ בִּ סוּק זֶה רַ ים. פָּ נִ שׁ שָׁ בֻ הּ לָ יתָ י כָל בֵּ ג כִּ לֶ שָּׁ הּ מִ יתָ בֵ לְ

ג. לֶ ם בַּשֶּׁ הֶ י מֵ חֲצִ ה וַ מָּ חַ ם בַּ הֶ י מֵ שׁ, חֲצִ ר חֹדֶ שָׂ נֵים עָ נֹּם שְׁ יהִ גֵּ ים בַּ עִ שָׁ רְ הָ

טקסט הזוהר

א י דָּ רֵ גָא, אָמְ לְ תַ ין לְ אלִ נֹּם, עָ יהִ אי גֵּ דַּ א הוּא וַ י דָ רֵ ינוּן אָמְ א, אִ נוּרָ ין לְ אלִ עָ א דְ תָּ עְ שַׁ בְּ

ד וִ דָ וי. וְ ין וַ רִ ר אָמְ תַ בָ ין וַה, וּלְ רִ אָמְ אן וְ רָ יךְ הוּא. שָׁ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א )דסיתוא( דְ יטָ סִ א דְ יפָ חֲרִ

י רֵ אָמְ ר )נ''ט ע''א( דְּ תַ אֲ גו'. מֵ ם וְ יָּקֶ ן וַ יָּוֵ יט הַ טִּ אוֹן מִ בּוֹר שָׁ י מִ נִ יַּעֲלֵ ר )תהלים מ( וַ אָמַ

וי. ר וַ תַ בָ וַה, וּלְ

תרגום לעברית

ים: זוֹ רִ ג, אוֹמְ לֶ ים לַשֶּׁ נָסִ כְ נֹּם. נִ יהִ אי גֵּ דַּ ים: זֶהוּ וַ רִ ם אוֹמְ שׁ, הֵ ים לָאֵ נָסִ כְ נִּ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ

ךְ ר כָּ אַחַ ים: וָה, וְ רִ אוֹמְ ים וְ ילִ חִ תְ רוּךְ הוּא. מַ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ ף ]הקר[ שֶׁ חֹרֶ יפוּת הַ חֲרִ

קוֹם מָּ גוֹ'. מִ ם וְ יָּקֶ ן וַ יָּוֵ יט הַ טִּ אוֹן מִ בּוֹר שָׁ י מִ נִ יַּעֲלֵ ר, )תהלים מ( וַ ד אָמַ וִ דָ י. וְ ים: וַ רִ אוֹמְ

י. ךְ וַ ר כָּ אַחַ ים וָה, וְ רִ אוֹמְ שֶׁ
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ים בָּהּ כִ לָ י מְ דַּ שׂ שַׁ רֵ פָ ר, )תהלים סח( בְּ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ג. כְּ לֶ יהוּ, בַּשֶּׁ יְ שַׁ י נַפְ מֵ לְּ תַּ שְׁ ן מִ יכָ הֵ וְ

א. מָ עְ אי טַ ג. מַ לֶ שָּׁ הּ מִ יתָ בֵ א לְ ירָ לֹא תִ ר  מוּד לוֹמַ לְ ן, תַּ ל כֵּ אֵ רָ מוֹן. יָכוֹל אַף יִשְ לְ צַ ג בְּ לֵ שְׁ תַּ

ית יצִ ה, צִ יעָ רִ ה וּפְ ילָ גוֹן מִ נַיִם. כְּ לָּא שְׁ ים אֶ נִ י שָׁ רֵ קְ ים. אַל תִּ נִ הּ לָבוּשׁ שָׁ יתָ כָל בֵּ ין דְּ גִ בְּ

נֵר חֲנוּכָּה כו'. זוּזָה וְ ין, מְ ילִ פִ וּתְ

תרגום לעברית

ג לֵ שְׁ הּ תַּ ים בָּ כִ לָ י מְ דַּ שׂ שַׁ רֵ פָ ר )תהלים סח( בְּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ג, כְּ לֶ ם? בַּשֶּׁ שָׁ נוֹת נַפְ קָ תְ ן נִ יכָ הֵ וְ

שּׁוּם ם? מִ עַ טַּ ה הַ ג. מָ לֶ שָּׁ הּ מִ יתָ בֵ א לְ ירָ לֹא תִ ר,  מוּד לוֹמַ לְ ן? תַּ ל כֵּ אֵ רָ מוֹן. יָכוֹל אַף יִשְׂ לְ צַ בְּ

ין, לִּ פִ ית וּתְ יצִ ה, צִ יעָ רִ ה וּפְ ילָ מוֹ מִ נַיִם, כְּ לָּא שְׁ ים אֶ נִ י שָׁ רֵ קְ ים. אַל תִּ נִ שׁ שָׁ בֻ הּ לָ יתָ כָּל בֵּ שֶׁ

כוּ'. נֻכָּה וְ נֵר חֲ זוּזָה וְ מְ

טקסט הזוהר

ה מָ ים, כְּ נִ הּ לָבוּשׁ שָׁ יתָ י כָּל בֵּ יהִ אִ ל, דְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ א כְּ ג, דָּ לֶ שָּׁ הּ מִ יתָ בֵ א לְ ירָ לֹא תִ זֵי,  א חֲ תָּ

ה י עֲבוֹדָ דֵ ין עוֹבְ מִּ עַ א מֵ עָ רְ פָּ תְ אִ יָא, לְ שְׁ ינָא קַ דִ א דְּ בוּשָׁ גו', לְ ים וְ דִ גָ יב, חֲמוּץ בְּ תִ כְ ן. דִּ רָ מָ אֲ דְּ

ן א מִ עָ רְ פָּ תְ אִ א, וּלְ קָ בָּא סוּמְ רְ חַ א, וְ קָ א סוּמְ בוּשָׁ בַּשׁ לְ לְ מִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ זַמִּ ה. וְ זָרָ

דּוּעַ יב, )ישעיה סג( מַ תִ ים, וּכְ גָדִ יב, )ישעיה סג( חֲמוּץ בְּ תִ כְ א, דִּ קָ א סוּמְ בוּשָׁ א. לְ קָ סוּמְ

ן א מִ עָ רְ פָּ תְ אִ ם. וּלְ אָה דָ לְ ב לַה' מָ רֶ יב, )ישעיה לה( חֶ תִ כְ א, דִּ קָ א סוּמְ יָיפָ . סְ ךָ בוּשֶׁ לְ אָדוֹם לִ

ים נִ הּ לָבוּשׁ שָׁ יתָ י כָל בֵּ גו'. תוּ, כִּ ה וְ רָ צְ בָ י זֶבַח לַה' בְּ יב, )ישעיה לה( כִּ תִ כְ א, דִּ קָ סוּמְ

יָיא. א אַתְ יָא קָ שְׁ ינָא קַ דִ א דְּ רָ טְ סִּ א מִ הָ דְּ

תרגום לעברית

מוֹ ים, כְּ נִ שׁ שָׁ בֻ הּ לָ יתָ יא כָּל בֵּ הִ ל, שֶׁ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ג - זוֹ כְּ לֶ שָּׁ הּ מִ יתָ בֵ א לְ ירָ לֹא תִ ה,  אֵ בֹּא רְ

ים מִּ עַ ע מֵ רַ פָּ הִ ה, לְ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ ל הַ בוּשׁ שֶׁ גוֹ', לְ ים וְ דִ גָ כָּתוּב )ישעיה סג( חֲמוּץ בְּ נוּ, שֶׁ רְ אָמַ שֶׁ

ע רַ פָּ הִ ה וּלְ מָּ דֻ ב אֲ רֶ חֶ בוּשׁ אָדם וְ בֹּשׁ לְ לְ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ ה, וְ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ עוֹבְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 5 / 6

יִף סַּ . הַ ךְ בוּשֶׁ לְ דּוּעַ אָדם לִ כָתוּב )שם( מַ ים, וְ גָדִ כָּתוּב חֲמוּץ בְּ בוּשׁ אָדם, שֶׁ אָדם. לְ הָ מֵ

י זֶבַח לַה' כָּתוּב כִּ אָדם, שֶׁ ן הָ ע מִ רַ פָּ הִ ם. וּלְ אָה דָ לְ ב לַה' מָ רֶ כָּתוּב )שם לד( חֶ ה, שֶׁ מָּ דֻ אֲ

ה. שֶׁ קָּ ין הַ דִּ ל הַ צַּד שֶׁ י זֶה בָּא מִ הֲרֵ ים - שֶׁ נִ שׁ שָׁ בֻ הּ לָ יתָ י כָל בֵּ גוֹ'. עוֹד כִּ ה וְ רָ צְ בָ בְּ

טקסט הזוהר

ים נִ ין שָׁ לֵּ ים, אִ נִ אי שָׁ ים, מַ נִ הּ לָבוּשׁ שָׁ יתָ א כָּל בֵּ לָּ י הוּא, אֶ כִ אי הָ דַּ ק, וַ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

יב, )קהלת א( כָּל תִ כְ דִ ין, כְּ רִ טְ כָּל סִ א מִ יָנְקָ הוּ, וְ לְּ כֻּ ילַת מִ לִ כְּ תְ י אִ יהִ אִ ין דְּ גִ יּוֹת, בְּ מוֹנִ דְ קַ

יָּם. ל הַ ים אֶ כִ ים הוֹלְ לִ חָ נְּ הַ

תרגום לעברית

ים נִ לּוּ שָׁ ים? אֵ נִ שָּׁ ם הַ הֵ ים, מָ נִ שׁ שָׁ בֻ הּ לָ יתָ א כָּל בֵּ לָּ , אֶ ךְ אי זֶה כָּ דַּ ק, וַ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ים, כַּכָּתוּב )קהלת א( כָּל דִ דָ צְּ כָּל הַ ת מִ יוֹנֶקֶ ם וְ לָּ כֻּ לֶת מִ לֶ כְ יא נִ הִ שּׁוּם שֶׁ יּוֹת, מִ מוֹנִ דְ קַ

יָּם. ל הַ ים אֶ כִ ים הֹלְ לִ חָ נְּ הַ

טקסט הזוהר

ד חַ א, וְ רָ מְ חַ א דְ ירָ טִ סְ קַ יָא בְּ קִ פּוֹטְ קַ יל לְ ה אָזִ וָ הֲ א, דְּ נוּקָ הוּא יְ הַ יהּ בְּ עוּ בֵּ גְ י, פָּ לֵ הֲווּ אָזְ ד דְּ עַ

אי לָאו רָ יהּ, קְ ר לֵ . אָמַ יךְ אִ רָ י קְ א לִ ימָ י, אֵ רִ א, בְּ נוּקָ הוּא יְ הַ בָא לְ הוּא סָ ר הַ יב. אָמַ כִ בָא רָ סָ

בָא נָא סָ ינָא. אֲ עִ א בָּ יהּ, לָ ר לֵ . אָמַ ךְ א לָ ימָ אֵ ךְ וְ מָּ קַ כַּב לְ רְ א, אוֹ אֶ תָּ תַ לָּא חוּת לְ ד הוּא, אֶ חַ

ין גִ יהּ, בְּ ר לֵ אי. אָמַ רָ תְּ קְ אַלְ אי שְׁ י אַמַּ כִ י הָ יהּ, אִ ר לֵ . אָמַ ךְ הֲדָ י בַּ מִ ל גַּרְ קַ אַתְ יָא, דְּ בְ תְּ רַ אַנְ וְ

א לָ ר דְּ אָמַ לָּה, וְ ע מִ א יָדַ לָ יב וְ כִ הוּא רָ בָא, דְּ הוּא סָ הַ יהּ דְּ ח רוּחֵ יפַּ ר, תִּ א. אָמַ חָ אוֹרְ יל בְּ נֵיזִ דְּ

א. חָ אוֹרְ יהּ בְּ יל לֵ זִ אֲ בָא, וַ הוּא סָ הַ שׁ מֵ רַ פְּ תְ י. אִ הֲדִ ל בַּ קַ יִתְ

תרגום לעברית

ד חָ ן אֶ זָקֵ חֲמוֹר, וְ י הַ אַחֲרֵ יָּא מֵ קִ פּוֹטְ קַ ךְ לְ יָה הוֹלֵ הָ ינוֹק שֶׁ אוֹתוֹ תִ שׁוּ בְּ גְ ים, פָּ כִ יוּ הוֹלְ הָ ד שֶׁ עֵ

ד, חָ ינוֹ אֶ י אֵ סוּקִ ר לוֹ, פְּ . אָמַ ךְ סוּקְ ת פְּ י אֶ מֹר לִ י, אֱ נִ ינוֹק, בְּ אוֹתוֹ תִ ן לְ ר אוֹתוֹ זָקֵ רוֹכֵב. אָמַ

ינוֹק, ה תִ אַתָּ ן וְ י זָקֵ נִ לֹא רוֹצֶה, אֲ ר לוֹ,  . אָמַ ךְ ר לְ אֹמַ נֶיךְ וְ פָ כַּב לְ רְ ה אוֹ אֶ טָּ מַ ד לְ א רֵ לָּ אֶ
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ךְ נֵּלֵ י שֶׁ דֵ ר לוֹ, כְּ סוּק? אָמַ תָּ פָּ אַלְ ה שָׁ , אָז לָמָּ ךְ ם כָּ ר לוֹ, אִ . אָמַ ךְ מְּ י עִ מִ צְ ת עַ קֹל אֶ שְׁ אֶ שֶׁ

יֶה הְ לֹּא יִ  ר שֶׁ אָמַ בָר, וְ עַ דָּ לֹא יוֹדֵ  הוּא רוֹכֵב וְ ן, שֶׁ ל אוֹתוֹ זָקֵ ח רוּחוֹ שֶׁ פַּ ר, תִּ . אָמַ ךְ רֶ דֶּ בַּ

. ךְ רֶ דֶּ ךְ לוֹ בַּ לַ הָ ן וְ אוֹתוֹ זָקֵ ד מֵ רַ פְ י. נִ מִּ קוּל עִ שָׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רל״ט ע״א( ◆

טקסט הזוהר

יהּ ר לֵ א, אָמַ דָ ח לוֹן עוֹבָ סָ יהּ, וְ ילוּ לֵ אִ יהוּ. שְׁ יְ גַבַּ יב לְ רִ ק, קָ חָ צְ י יִ בִּ רִ ה וְ י יְהוּדָ בִּ טוּ רִ כַּד מָ

ר לוֹן, . אָמַ ךְ פּוּמָ לָּה מִ ע מִ מַ שְׁ נִ כָא, וְ יב הָ נֵיתִ ן, וְ הֲדָ יל בַּ . זִ תְּ דְ א עֲבַ יר קָ פִּ ה, שַׁ י יְהוּדָ בִּ רִ

לָא נָא, דְּ י )ס''א רבא( אֲ אֵ לָ

תרגום לעברית

ר ה. אָמַ עֲשֶׂ מַּ ת הַ ם אֶ הֶ ח לָ סָ לוּ אוֹתוֹ וְ אֲ ם. שָׁ יהֶ לֵ ב אֲ רַ ק, קָ חָ צְ י יִ בִּ רַ ה וְ י יְהוּדָ בִּ יעוּ רַ גִּ הִ שֶׁ כְּ

יֵף, י עָ נִ ם, אֲ הֶ ר לָ . אָמַ יךְ פִּ ר מִ בָ ע דָּ מַ שְׁ נִ ב כָּאן וְ נֵשֵׁ נוּ וְ מָּ ךְ עִ , לֵ יתָ שִׂ ה עָ ה, יָפֶ י יְהוּדָ בִּ לוֹ רַ

יק קִּ יִם דַּ יַן מַ עְ אוּ מַ צְ ם נֵס וּמָ הֶ שׁ לָ חֵ רַ תְ נוּ לוֹ. הִ נָתְ ם וְ חֶ יאוּ לֶ זֶּה. הוֹצִ יּוֹם הַ י הַ תִּ לֹּא אָכַלְ  שֶׁ

בוּ. יָשְׁ תוּ וְ ם שָׁ הֵ נּוּ, וְ מֶּ תוּ מִ ץ. שָׁ ת עֵ חַ תַּ
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